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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-001866 vom 07.03.2022

Seit Uber ...

Jahre

Ludwigsburg, 37.03.2022
Seite 1 von 1

LARMERC AN e

22-001866

4 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
FST Distribution Center LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
. Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nenobstant toute
Am Schq‘ldberg 10,_16 genteiligen Abmachung den Bestmmungen clause contraire, & ta Convention relative au
65474 Bischofsheim des Ubereinkommens Giber den contrat de transpor international des
Beférdeningsverirag i intern. marchandises par route {MR).
Strallengiterverkahr {CMR).

2 Empténger / Destinataire § Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINY, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livraisen de fa marchandise

Ont/Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit! Tomps
Datum/Date  11,03.2022

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transparteurs successifs

4 Ort und Tag der (bermahme / Lieu et date de la prise en ¢charge de la

marchandise
Ot/ Lieu Bischofshaim
Land/Pays  Deutschland

Datum/ Date  (7.03.2022

Zeit! Temps

8 Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtfiihrer /
Résearves ot cbservations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente / Decuments annexes

D-85474 Bischofshelm

Unterschrifi und Stempel des Absenders

D-71634 Ludwigsburg

Untarschrift und Stempel des Frachtfilbrers -

gPos. 10 Zaichen/Nr. 14 Anzahi der LM 12 Artder 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4§ Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Varpackung Nature de la marchandise Peids, ka cbm
1 77130074 COLLI Getriebeteile 2, 73,58
2 77129874 33 CoOLLI
Summa: 34,00 COLLI 2.871,00
Total:
46 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkitometer mit Grenzibergéngen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions parliculieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
JUS— o Ubermnahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, ones fennzefchen uastint | vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang E Gut Datum / Date
I
_ K RGEL s
20 FST Distribution Center 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei CIRRARIN S0 Modugno (BA)

i~
Uaterschrift unl Stempel des Empféngers

Signature et timbre expéditeur Signaturs et timbre du transparteur * © i e evuto éﬁ 1uﬁ ﬁe minataire '
verifica su qualita e quantits”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgaricht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Intemet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




